SACREE BOUTEILLE

adaptation de la chanson "Bottle of wine" de Tom Paxton Graeme Allwright
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Jo - lie bou- teille, sa-crée bou - teille Veux-tu me lais - ser tran - quil - le? Je
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veux te quit-ter, _ je veux m'en al - ler ___ Je veux re-com-men - cer ma vi - e.
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1. J'ai trdi-né____ dans tous les ca-fés J'ai fait la manche bien des soirs Les
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temps sont durs, j'suis méme pas sOr De me pa - yer un coup 4 boire.
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Jolie bouteille, sacrée bouteille,
G7 C
Veux-tu me laisser tranquille,
C
Je veux te quitter, je veug 7r_n ecp aller, c G F c
Je veux recommencer ma vie. Dans la nug; ecouts la pluie c
Un journal autour des oreilles
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. & F & Mon vieux complet est tout mouillé,
J'ai trainé dans tous les cafés, G7 c

G7 ¢ Mais j'ai toujours ma bouteille.
J'ai fait la manche bien des soirs ‘ J
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Les temps Gs;:nt durs, j'suis méme pas sdr c G - C
De me payer un coup a boire. Chacun falé;:e qui luf plait, c
Tout le monde veut sa place au soleil,
o] G F C
¢c G F c Mais moi j'm'en fous, j'n'ai rien du tout,
J'ai mal a la téte et les punaises me guettent, G7 c
, G7 c Rien qu'une jolie bouteille.
Mais que faire dans un cas pareil
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J'demande souvent aux passants
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De me payer une bouteille.



